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O Jimmy, o pequeno coelhinho, estava sentado à beira-rio. 

Jimmy, the little bunny, was sitting beside the river.

Era uma tarde de outono e tudo em seu redor estava vestido de cor de laranja, a sua cor favorita. 

It was an autumn afternoon and everything around him was dressed in orange, his favorite color.

Ele adorava cenouras cor de laranja, os pores-do-sol cor de laranja e as lindas folhas cor de laranja. 

He loved orange carrots, the orange sunsets and the beautiful orange leaves.
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— Anda, Jimmy — disse o seu irmão mais velho. — Vamos atirar folhas para dentro do rio e ver qual delas anda mais depressa!

“Come, Jimmy,” called his oldest brother, “let’s throw leaves into the river and see whose leaf will move faster!” 

— Que folha vais escolher? — perguntou o seu irmão do meio.

“What leaf do you choose?” asked his middle brother.

— Escolho esta grande e cor de laranja — disse o Jimmy, apanhando a folha do chão.

“I’ll take this big orange one,” said Jimmy, picking up the leaf from the ground.

— A minha vai ser vermelha — acrescentou o seu irmão mais velho e apanhou uma folha de cor vermelha viva. 

“Mine will be red,” added his oldest brother and took a bright red leaf. 
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O irmão do meio olhou em seu redor e apanhou uma linda folha colorida. Era amarela, vermelha e castanha. 

The middle brother looked around and picked up a beautifully-colored leaf. It was yellow, red and brown.

— Um, dois, três... atirem! – gritou o irmão mais velho e os três coelhinhos atiraram as suas folhas para dentro de água.

“One, two, three ... throw!” yelled the oldest brother and all three bunnies threw their leaves into the water. 

As folhas flutuaram lentamente pelo rio abaixo, enquanto os irmãos felizes as seguiam ao longo da margem do rio.

The leaves floated slowly down the river, while the happy brothers chased them along the riverbank.
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— Agora, vamos fazer uma pilha de folhas gigante — sugeriu o irmão mais velho.

“Now let’s make a huge pile of leaves,” suggested the oldest brother.

— E depois vamos saltar para cima da pilha! – exclamou o Jimmy, muito feliz.

“And then jump in it!” exclaimed Jimmy happily. 

Sim, ele adorava o outono mais do que qualquer outra estação. Havia tantas coisas divertidas para fazer.

Yes, he loved autumn more than any other season. There were just so many fun things to do.
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Começaram a juntar folhas. O irmão mais velho trouxe algumas folhas vermelhas, e o irmão do meio colocou umas amarelas.

They started to pile up leaves. The oldest brother brought a few red leaves and the middle brother added yellow ones. 

O Jimmy apanhou todas as folhas cor de laranja que conseguiu encontrar e pô-las no cimo da pilha.

Jimmy picked up all the orange leaves he could find and put them on top of the pile.

— Um, dois, três... saltem! – gritou o irmão mais velho e os três coelhinhos saltaram para cima da pilha.

“One, two, three ... jump!” yelled the oldest brother and the three bunnies hopped into the pile. 

Rebolaram no meio das folhas e atiraram-nas ao ar.

They rolled through the leaves and threw them up in the air.

Todas as folhas cor de laranja, amarelas e vermelhas voaram por todo o lado.

All the orange, yellow and red leaves flew all over the place.

— Adoro o cheiro das folhas. — Sorriu o Jimmy, mergulhando mais fundo na pilha.

“I love the smell of the leaves,” smiled Jimmy, sinking deeper into the pile. 
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De repente, ficou escuro. Uma grande gota caiu na testa do Jimmy. 

Suddenly it became dark. A big drop landed on Jimmy’s forehead.

O irmão mais velho olhou para o céu. 

— É melhor irmos para casa antes que nos molhemos — disse ele.

The oldest brother looked up at the sky. “We’d better get home before we get wet,” he said.
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— Um, dois, três... corram! — gritou e os irmãos começaram a correr em direção a casa. 

“One, two, three ... run!” he yelled, and the brothers started racing towards home.

O Jimmy começou a correr também, mas parou quando viu algumas folhas coloridas no chão. Começou a apanhá-las.

Jimmy began running too, but stopped when he saw some colorful leaves on the ground. He started to pick them up. 

— Vamos, Jimmy! Está a chover! O que est
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